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Bruno Knobel

Der rote Faden

Mit Goethe durch das Goethe-Gedenkjahr 1982

Goethe fiir w

Kompetente

Zwar dirfte es uberflissig
sein, darauf hinzuweisen, dass
am kommenden 22.Mirz der
150. Todestag Goethes zu feiern
sein wird; iiberfliissig, weil sicher
schon lange die verschiedensten
literarischen, politischen, sozio-
logischen, naturwissenschaftli-
chen und andere Koryphien
emsig am Werke sind, um auf
diesen Zeitpunkt hin einer un-
heimlich interessierten Offent-
lichkeit aufwarten zu konnen mit
neuen, unerwarteten oder zwar
bekannten, aber wieder aufge-
wirmten Aspekten Goetheschen
Seins und Wirkens und Denkens
und Fithlens und was diesem un-
erschopflichen Thema sonst
noch abzugewinnen ist.

Wir literarischen Normalver-
braucher allerdings, die seit den
Schultagen an einem Jugend-
trauma leiden, an einem Goethe-
Komplex, was davon herriihrt,
dass wir nicht nur den «Erl-
konigy, sondern auch anderes,
Strophenreicheres auswendig zu
lernen hatten — aber auch wir
alle, die wir so unendlich froh
dariiber sind, zitierend auf Goe-
the greifen zu konnen, wenn wir
unserer Rede oder Schreibe das
Alibi besonderer Tiefgriindigkeit
und der Ausdrucksform beson-
deren Glanz zu verleihen suchen
— wir alle, wie gesagt, sind froh
um das todestigliche Goethe-
Revival, wird es uns doch wieder
Offenbarungen besonderer Art
bringen, nimlich die Erkenntnis,
wie viele Zeitgenossen es in un-
serem Umkreis gibt, die es wert
sind, sich in den Abglanz von
Goethe zu stellen. Oder besser:
Wie viele Zeitgenossen sich fiir
wert halten, sich im Abglanz
Goethes zu sonnen, was ja ganz
offensichtlich auch der Sinn und
Zweck solcher Nekrojubilden ist.
Denn es ist nicht zu iibersehen,
wie viele nun angeblich Goethe
analysieren, dabet aber vor allem
sich selber herausstellen: Indem
etwa der Raumplanungsfach-
mann iiber «Goethe und der
Raum an sichy schreibt, der Lo-
komotivfithrer iiber «Goethe im
Zuge der Zeity, der Vorsteher
einer stadtischen Kehrichtabfuhr
iiber «Goethes Abfuhr bei Frau
von Steiny ... Und selbst der Lei-
ter der Farbenabteilung im Do-
it-yourself-Department eines
Warenhauses wird es sich nicht
verkneifen, seinen kulturellen

Firnis herauszustellen und iiber
die Regale voller Kunstharz-
Farbenbiichsen und Pinsel einen
Hinweis anzubringen itber Goe-
thes Farbenlehre, so wie ich es
keineswegs fiir ausgeschlossen
halte, dass ein tiichtiger Metz-
germeister im Schaufenster iiber
eine Schale mit frischen Blut-
wirsten ein Téfelchen mit der

Aufschrift hangt: «Blut ist ein
ganz besonderer Saft. — Goethe.»
Ein Wand-Sinnspruch, der — ne-
benbei gesagt — auch jedem drzt-
lichen Wartezimmer durchaus
zur Zierde gereichen konnte,
zumal im 150. Todesjahr. Denn
solche Jubelfeiern sind dazu da,
die Zutodestageforderung zitier-
barer Erkenntnisse_grosser Gei-
ster in die breite Offentlichkeit
Zu tragen.

Das steht uns bevor, und man-
cher wird dankbar sein, wenn
ihm dazu verholfen wird, dass er
auch mittun kann. Und da darf
ich den trostlichen Hinweis tun:
Der Moglichkeiten gibt es viele.

Goethe fiir alle
Gelegenheiten

Angesichts dessen, was sich
z.B. an Kunstausstellungen be-
ziiglich der kiinstlerischen Expo-
nate so alles breit macht, wire
dem Konsumenten nahezulegen,
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die Dinge unter dem Blickwinkel
Goetheschen Kunstverstidndnis-
ses zu begutachten. Eine weisse
Klosettschiissel auf schwarzer
Pavatexfliche, eine Bleikugel in
einer irdenen Waschschiissel, ein
Fingerhut auf einem Stiick Lin-
zertorte ... — lissliche und beque-
me Kunst! Wie Goethe sagte:
«Die lasslichste, weil man ihr um
des Stoffes und des Gegenstan-
des willen, auch da, wo sie nur
Handwerk oder kaum eine Kunst
ist, vieles zugute hélt und sich an
ihr erfreut; teils weil eine techni-
sche, obgleich geistlose Ausfiih-
rung den Ungebildeten wie den
Gebildeten in Verwunderung
setzt, so dass sie sich also nur ei-
nigermassen zur Kunst zu
steigern braucht, um in einem
hoheren Grade willkommen zu
sein ...» Ich denke doch, daraus
liesse sich bei Gelegenheit gerade
in diesem Jahr etwas machen!

Einem Vertreter jener Kreise,
die sich so gerne ihrer grenzenlo-
sen Liberalitdt rihmen und die
sich vor lauter Liberalsein um
eine Stellungnahme driicken —
einem solchen wire nahezulegen,
sich publizistisch an einer ver-
gleichenden Analyse mit Goethe
zu versuchen, etwa ausgehend
von dessen Feststellung: «Wenn
ich von liberalen Ideen reden
hore, so verwundere ich mich
immer, wie die Menschen sich
gern mit leeren Wortschéllen
hinhalten. Eine Idee darf nicht
liberal sein; kriftig sei sie, tiich-
tig, in sich selbst abgeschlossen,
damit sie den gottlichen Auftrag,
produktiv zu sein, erfiille. Noch
weniger darf der Begriff liberal
sein, denn der hat einen ganz an-
dern Auftrag. Wo man die Libe-
ralitit aber suchen muss, das ist
in den Gesinnungen, und diese
sind das lebendige Gemiit. Ge-
sinnungen aber sind selten libe-
ral, weil die Gesinnung unmittel-
bar aus der Person, ihren nich-
sten Beziehungen und Bediirf-
nissen hervorgeht ...»

Oder: Angesichts unserer Ju-
gendunruhen konnte man viel-
leicht einen ihrer tiblichen pro-
gressiven Kommentatoren ver-
anlassen, im Goethe-Jubeljahr
einmal Uberlegungen auch unter
dem Aspekt eines Goethe-Zitates
anzustellen: «Der torigste von
allen Irrtiimern ist, wenn junge
gute Kopfe glauben, ihre Origi-
nalitdt zu verlieren, wenn sie das
Wahre anerkennen, das von an-
dern schon anerkannt worden
1st.»

Und was iibrigens, in diesem
Zusammenhang, die Verunsiche-
rung des ruheliebenden Biirgers
anbetrifft, der nicht mehr jung
und noch nicht alt ist, so wire
von einem Propheten der Mid-
life-crisis-Problematik heuer ein-
mal eine Studie zu erhoffen, die
sich stiitzt auf die trostliche Auf-
fassung Goethes: «Ob eine Na-
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tion reif werden koénne, ist eine
wunderliche Frage. Ich beant-
worte sie mit ja, wenn alle Man-
ner als dreissigjahrig geboren
werden konnten. Da aber die Ju-
gend vorlaut, das Alter aber
kleinlaut ewig sein wird, so ist
der eigentlich reife Mann immer
zwischen beiden geklemmt und
wird sich auf eine wunderliche
Weise behelfen und durchhelfen
miissen.»

Doch eine wichtige Erkennt-
nis, die angesichts der zu erwar-
tenden und bereits begonnenen
publizistischen Ausschlachtung
von (alle fiinfundzwanzig Jahre
sich wiederholenden) Geburts-
und Todestagen doch auch wie-
der nicht vergessen werden darf,
soll ebenfalls nicht unterschlagen
werden, hat doch der alte Herr
aus Weimar selber einmal war-
nend gesagt: «Verschiedene
Spriiche der Alten, die man sich
ofters zu wiederholen pflegt, hat-
ten eine ganz andere Bedeutung,
als man ihnen in spateren Zeiten
geben mochte.»

Goethe im Alltag

Aber um zum Kern der Sache
zu kommen: Fir einen wahrhaft
Gebildeten — und wer mochte
nicht als solcher erkannt werden!
— ist es unabdingbare Pflicht,
sich nicht nur auch, sondern ge-
rade dann Goethes zu bedienen,
wenn nur Alltagliches zu sagen
ist. Hier vor allem liegt die
Kunst, Goethes Andenken
wachzuhalten, ohne dass es ge-
kinstelt wirkt und aufgesetzt.
Mit Goethe zu reden, ohne dass
er sogleich als Quelle erkannt
wird, aber (sehr beildufig) doch
anzumerken, dass man ihn zitiert
— damit l4sst sich jeder Zuhorer
verbliiffen, und selber kommt
man dabei ganz gross heraus.

Nehmen wir einmal an, Sie
seien bei Bekannten, die Sie be-
eindrucken mochten, zu Besuch.
Die Gastgeberin weist betont be-
scheiden auf ihren neuen Wohn-
zimmerteppich hin; Sie nicken
bewundernd und sagen schlicht:
«Nur (das Beste ist gut genug)» —
und fiigen nach einer winzigen
Pause an: «Wie Goethe sagen
wiirde — (Italienische Reise).»

Oder der Gastgeber sagt, einen
Schnaps einschenkend, ebenso
munter wie lobend: «Er ist zehn-
jahrig, fiir den habe ich seinerzeit
noch acht Franken  be-
zahlt!» Da sollten Sie anerken-
nend nicken (und nippen) und
die Bemerkung fallen lassen: «Ja
(die Zeiten sind vorbei)!» Pause,
und dann: «Wie Goethe im
(Gétz von Berlichingen) so tref-
fend sagte!»

Natiirlich kann man es auch
weniger dezent machen, schrof-
fer, wenn eine Gelegenheit dazu
sich bietet. Ein Versuch lohnt
sich bestimmt! Glauben Sie mir:
Der Erfolg kann sogar verbliif-

fend sein! Sei es nun ein alter
Knacker von Parkwichter oder
eine junge, aber resolute Polizei-
Hostesse, die Thnen, wenn Sie zu
Threm falsch parkierten Wagen
zuriickkehren, sagt:  «Guter
Mann, das ist nicht erlaubt!y
Versuchen Sie es dann einmal
damit, dem Reklamanten furcht-
los ins Auge des Gesetzes zu
blicken und kurz und knapp
festzustellen: «Erlaubt ist, was
gefallt!y Und noch wahrend der
Ordnungshiiter damit beschaf-
tigt ist, nach Atem zu ringen,
doppeln Sie barsch nach und sa-
gen: «Goethe — (Tassoy!» Und
wenn der andere ansetzt mit «Ja,
aber ...» oder «Jetzt horen Sie
aber einmal ...», dann konnen
Sie noch immer fragen: «Aber
Mann ...» — oder nein, machen
Sie sich doch den Spass und
sagen einmal auch Sie selber so
schén von oben herab: «Aber,
guter Mann — Sie wissen doch
wohl auch, dass wir heuer den
150. Todestag Goethes feiern!»
Wobei es gerade in solchen Fél-
len immer grossen Eindruck
macht und dem eigenen Ansehen
forderlich ist, wenn man den
Namen vollstandig zelebriert,
sozusagen auf der Zunge zerge-
hen ldsst: Jo-hann, Wolf-gang
von ... und so.

Und solche Blitze Goethe-
schen Geistes fiir den Alltagsge-
brauch gibt es gottlob erfreulich
viele: Sagen Sie einmal Ihrer
Frau ganz unvermittelt: «Ich
habe schon so viel fiir dich ge-
tan.y Und wenn sie dann for-
schend blickt, als taxiere sie, ob
Sie Fieber haben, dann antwor-
ten Sie nachlassig: «Goethe —
(Faust).» (Frauen, denen solches
widerfahren sollte, ist anzuraten,
dann trocken anzufiigen: «Es
muss auch solche Kéuze geben) —
auch Goethe und auch (Faust)!»

Uberhaupt: (Faust>: Daraus
zitierend kann man (und im To-
desjubeljahr soll man) alles sa-
gen: Junge Leute (zu Mutter
iiber den Vater) etwa: «Von Zeit
zu Zeit seh’ ich den Alten gern.»
Und wenn die Mutter deswegen
gequalt aufschreit, frage man:
«Wozu der Liarm?» Alles aus
(Fausty). Und «das also ist des
Pudels Kerny («Faust») beim Zi-
tieren von Goethe. Allerdings hat
es sich herumgesprochen, dass
man sich mit allem, was man sagt
und wie man es sagt, auf «Fausty
berufen kann, vor allem weil die
Annahme selten unberechtigt ist,
der andere habe den «Fausty ja
ohnehin nicht gelesen. (Sollte
aber einmal einer kommen und
Sie aufs Eis fithren wollen, indem
er erwidert: «Aber das ist doch
gar nicht (Fausty, dann gehen Sie
rasch zum Gegenangriff iiber
und fragen zuriick, welchen
«Fausty er denn meine, den 1808
in Tiibingen erschienenen oder
das 1790 von Goschen, Leipzig,

herausgegebene Fragment. Sol-
che Feinheiten, im Normalfall
vielleicht etwas geschmacklerisch
anmutend, geziemen sich jedoch
recht wohl in einem Todesjahr,
im 150. ganz besonders.

Aber eben: Die ganz feine Art
des Goethe-Kenners ist es nun
einmal nicht, sich vulgéir-bequem
auf (Fausty zu beziehen; das
kann, wie angedeutet, jeder. Ab-
solute Spitze — wie Goethe heute
sagen wiirde — ist es, der banalen
Feststellung etwa «Es gibt pro-
blematische Figureny anfiigen zu
konnen: «Goethe — (Spriiche in
Prosa)!», oder eine Bemerkung
wie «Amerika, du hast es bessery
kulminieren zu lassen im kenner-
haften «Goethe — <Zahme Xe-
nien)!»

Und noch selten verfehlte ich
die Wirkung, wenn ich der Auf-
forderung «Macht nicht so viel
Federlesen!» mit Nachdruck an-
fugte: «Goethe — (Westostlicher
Divamy!y ...

«Daran erkenn’ ich den ge-
lehrten Herrn!y — wie Goethe
sich im «Fausty so treffend aus-
driickte.

PS. In diesem Sinne nachzu-
tragen wire vielleicht doch auch
noch, dass der «rote Fadeny, der
sich in solcher Weise durch das
heurige Goethe-Jahr zieht, sich
«schon bei Goethey findet — in
den «Wahlverwandtschafteny.

Tllustration: Barth
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